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Dios bueno y misericordioso, te 
agradecemos por todo lo que somos y 

por todo lo que tenemos.

Todo es regalo de tu generosidad 
infinita.

Nos maravillamos por tu hermosa 
bondad.

Celebramos el Año de Jubileo 2025, 
cuyo tema es “Peregrinos  

de la Esperanza”.

Mientras exploramos nuestra 
responsabilidad de ser buenos 

administradores, llénanos con la 
compasión de tu hijo, Jesús.

Danos ojos para ver las necesidades de 
aquellos que nos rodean, en los rostros 
de nuestros vecinos cercanos y lejanos.

Danos corazones que se conmuevan 
por las súplicas de aquellos que 

claman.

En nombre de los niños, los refugiados, 
los enfermos y los que sufren.

Danos manos deseosas de compartir 
lo que se nos has confiado.

Por las personas sin hogar y los que 
viven en soledad en sus hogares.

Danos pies que se aventuren por 
donde nos conduce el Espíritu.

Por la misión de llevar tu  
Buena Nueva a todos.

Así como decidimos ser conscientes 
de las necesidades de los demás, 
rezamos para que nos inculques 
tu generosidad, tu bondad y tu 

misericordia.

Líbranos de todos los apegos  
de este mundo.

Manténenos enfocados en nuestra 
misión de ser buenos administradores.

Danos la gracia para contribuir con 
generosidad al Llamado Católico 

Anual para que podamos realizar con 
fidelidad la obra de tu Iglesia.

Te lo pedimos por Cristo, nuestro 
Señor.

Amén
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PASTORAL CENTER        P. O. Box  85728       San Diego, California  92186-5728    Tel. 858-490-8200     Fax 858-490-8272

Queridos Hermanos y Hermanas en Cristo,  

En respuesta al llamado del papa Francisco, la recientemente concluida 

asamblea del Sínodo de los Obispos ha instado a la Iglesia en todo el mundo 

a irradiar a Cristo, llevando el Evangelio de manera más profunda a nuestras 

parroquias, escuelas e instituciones, así como transformar el mundo en el que 

vivimos.

Esto es precisamente lo que los programas respaldados por nuestra 

Cooperación Anual Católica nos ayudan a lograr dentro de los Condados 

de San Diego e Imperial. Esta colecta respalda el desarrollo del liderazgo 

parroquial y la formación catequética, con un énfasis particular en el servicio 

y formación de los jóvenes. En nuestras escuelas Católicas y programas de 

formación, llevamos el mensaje de salvación del amor y la fe en Cristo a 

quienes serán los líderes de nuestras parroquias en la próxima generación. Les 

ayudamos a ver el mundo a través de los ojos de Jesús.

Además, la colecta proporciona los fondos para la formación de nuevos 

sacerdotes y el cuidado de los sacerdotes retirados. Este año ordenaremos a 

tres nuevos sacerdotes para servir a nuestra Diócesis. 

La Cooperación Anual también impulsa la labor de Caridades Católicas en la 

ayuda a los pobres y los que sufren entre nosotros, con un enfoque principal 

en las necesidades de las familias y los ancianos en nuestras parroquias.

Es por eso, que hoy los invito a unirse a la Cooperación Anual Católica con 

una contribución generosa en apoyo a la misión que todos compartimos en 

nuestro camino sinodal: la misión de llevar el Evangelio de Jesús a todos los 

de nuestro alrededor. Cuando el Señor ascendió al Padre, nos dejó a todos 

nosotros, sus discípulos, la tarea de santificar nuestra Iglesia y nuestro mundo. 

La colecta anual es una parte vital de esa misión, y agradezco profundamente 

a todos aquellos que hacen sacrificios para hacer que la presencia de Cristo 

sea más vibrante entre nosotros.

Robert Cardenal McElroy, Obispo de San Diego
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Como nos recuerda nuestro Santo Padre...

“La divina misericordia  
no tiene límite.  

Se ofrece a todos”. 
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Resumen Ejecutivo

A Quién Servimos
Escuelas Católicas
Las escuelas parroquiales y diocesanas reciben 
asistencia en el desarrollo de su personal, 
iniciativas de inscripción y esfuerzos de avance 
de la misión a medida que se esfuerzan por 
proporcionar educación accesible a todos los niños 
y familias que lo deseen, independientemente de 
su vecindario, ingreso familiar o cultura.

Formación en la Fe
La Cooperación Anual Católica proporciona fondos 
para ministerios de evangelización y catequesis, 
para el Instituto Diocesano y para ministerios 
de adolescentes, jóvenos adultos, y personas en 
detención. Estos ministerios diocesanos coordinan 
capacitación para directores o coordinadores 
de ministerios de jóvenos adultos, catequistas y 
profesores de educación religiosa y formación 
teológica para los adultos.

Caridades Católicas
Siguiendo el ejemplo de Jesús, quien “no vino a 
ser servido, sino a servir”, Caridades Católicas es 
apoyada por la Cooperación Anual Católica en su 
esfuerzo de promover la dignidad de la persona 
humana, y el compromiso a la visión Judeo-
Cristiana de justicia y paz. A través de Caridades 
Católicas, asistimos a casi 300,000 personas cada 
año, proporcionando una red de programas y 
servicios esenciales.

Apoyo para el Clero y Seminaristas
La Cooperación Anual Católica, además de brindar 
apoyo para programas de formación al sacerdocio, 
también ayuda a financiar el cuidado para 
sacerdotes jubilados.

El tema de la Cooperación Anual Católica 2025 es, “Avanzando Nuestra Misión”. Es un llamado de compasión, 
esperanza, y amor. Como discípulos, siempre ponemos nuestra confianza en la misericordia de Jesús y 
nos refugiamos en su amor. Jesús nos invita a reconocerlo en el pobre, en el que sufre, y en el necesitado. 
Experimentamos el amor de Dios cuando mostramos misericordia y compasión a través de la administración 
de los bienes de Dios, el servicio, y el sacrificio. 

La Cooperación Anual Católica ayuda a apoyar a los niños que van a escuelas católicas, a la formación de 
nuevos sacerdotes, al cuidado de sacerdotes retirados, a la evangelización y acompañamiento de jóvenes 
adultos, y lleva la presencia consoladora de Cristo a los presos, entre otros servicios esenciales. 
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Meta
$3,500,000

2025

LA COOPERACIÓN ANUAL CATÓLICA

Escuelas Católicas

Apoyo para el Clero  
y Seminaristas

Formación en la Fe

Caridades Católicas

$1,000,000

$1,000,000

$1,000,000

$500,000
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Las Metas Parroquiales
PARROQUIA META

All Hallows  64,094 

Ascension  30,349 

Blessed Sacrament  23,156 

Christ the King  3,742 

Corpus Christi  67,269 

Good Shepherd  88,941 

Guardian Angels  35,180 

Holy Family  10,961 

Holy Spirit  15,078 

Holy Trinity  30,152 

Immaculata  73,140 

Immaculate Conception  15,648 

Immaculate Heart of Mary, Ramona  25,037 

Mary, Star of the Sea, La Jolla  69,640 

Mater Dei  29,556 

Mission San Antonio de Pala  9,416 

Mission San Diego de Alcalá  91,898 

Mission San Luis Rey de Francia  80,902 

Most Precious Blood  21,411 

Nativity  95,155 

Our Lady of Angels  7,260 

Our Lady of Grace  64,069 

Our Lady of Guadalupe, Calexico  14,051 

Our Lady of Guadalupe, Chula Vista  12,746 

Our Lady of Guadalupe, San Diego  13,003 

Our Lady of Light  7,538 

Our Lady of Mt. Carmel, San Diego  100,287 

Our Lady of Mt. Carmel, San Ysidro  26,196 

Our Lady of Perpetual Help, Lakeside  42,376 

Our Lady of Refuge  14,793 

Our Lady of the Rosary  32,549 

PARROQUIA META

Our Lady of the Sacred Heart  12,213 

Our Lady of the Valley  23,144 

Our Mother Confidence  70,295 

Queen of Angels  23,411 

Resurrection  55,886 

Sacred Heart, Brawley  19,705 

Sacred Heart, Coronado  64,368 

Sacred Heart, San Diego  30,213 

San Rafael  123,970 

Santa Sophia  52,107 

Santa Ysabel  2,348 

St. Adelaide  1,872 

St. Agnes  30,570 

St. Anne  29,355 

St. Anthony, Imperial  3,451 

St. Anthony, National City  8,995 

St. Brigid  76,490 

St. Catherine Laboure  37,739 

St. Charles Borromeo  27,869 

St. Charles, Imperial Beach  48,556 

St. Columba  22,979 

St. Didacus  17,729 

St. Elizabeth  6,440 

St. Elizabeth Seton  85,231 

St. Francis of Assisi  70,546 

St. Gabriel  85,285 

St. Gregory the Great  119,984 

St. James  93,382 

St. John of the Cross  44,335 

St. John the Evangelist, San Diego  19,688 

St. John the Evangelist, Encinitas  84,849 

St. Joseph Cathedral  24,177 

St. Joseph, Holtville  4,825 

PARROQUIA META

St. Joseph, Westmorland  637 

St. Jude  13,278 

St. Kateri Tekakwitha  3,348 

St. Kieran  22,817 

St. Louise de Marillac  9,735 

St. Luke  45,104 

St. Margaret  37,865 

St. Margaret Mary, Brawley  7,552 

St. Mark  73,373 

St. Martin of Tours  43,462 

St. Mary Magdalene, San Diego  43,200 

St. Mary Star of the Sea, Oceanside  31,045 

St. Mary, Escondido  33,630 

St. Mary, National City  24,456 

St. Maximilian Kolbe  2,611 

St. Michael, Poway  122,425 

St. Michael, San Diego  47,463 

St. Patrick, Calipatria  1,854 

St. Patrick, Carlsbad  105,875 

St. Patrick, San Diego  10,519 

St. Peter  46,126 

St. Pius X, Chula Vista  47,758 

St. Pius X, Jamul  16,173 

St. Richard  6,435 

St. Rita  15,241 

St. Rose of Lima  58,809 

St. Stephen  35,399 

St. Therese  57,583 

St. Therese of Carmel  89,145 

St. Thomas Indian Mission  4,481 

St. Thomas More  54,999 

St. Timothy  44,265 

St. Vincent de Paul  27,606 
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El Caso
Escuelas Católicas 

“Bienvenido.” “Increíble”. “Exitoso”.
Así describieron algunos maestros cómo pensaban 
que sería el nuevo año escolar.

Esas palabras bien podrían describir las escuelas 
Católicas de los condados de San Diego e Imperial.

Desde el momento en que los estudiantes llegan 
a la escuela, el personal les da la bienvenida como 
si fueran parte de la familia y cariñosamente los 
ayuda a alcanzar su máximo potencial académico 
y personal en un ambiente seguro.

La educación implica trabajo en equipo. Maestros 
y padres trabajan juntos en la educación total 
del estudiante. Así es como una madre describió 
el apoyo que recibió su hija para prepararse 
para el Decatlón Académico, una de las muchas 
oportunidades de enriquecimiento que ofrecen 
las escuelas:

“No podría haberlo hecho sola. Estoy tan 
agradecida por eso”.

Las escuelas integran valores Católicos, como la 

compasión, dignidad de la persona humana, y 
justicia, en la instrucción diaria, preparando a los 
estudiantes para marcar una diferencia en su 
comunidad, Iglesia y sociedad.

Los estudiantes están aprendiendo y participando 
en el nuevo enfoque sinodal de la Iglesia para 
servir a la comunidad, a la luz del Evangelio, que 
invita a todos a trabajar juntos para lograr el bien 
común.
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El Caso

Ministerio de Formación  
Sacerdotal y Apoyo Seminarista 
Hemos sido bendecidos con una rica herencia de 
hombres que han entregado sus vidas al servicio de 
nuestra Iglesia. Ellos son ejemplo vivo de Jesucristo 
en medio de nosotros, como maestro, padre, amigo, 
y hermano. Asimismo, su sacrificio y dedicación a 
Nuestro Señor nos ha enriquecido. 

El futuro de nuestra diócesis se fortalece gracias 
al número de hombres que responden al llamado 
sacerdotal y la responsabilidad espiritual y 
económica de proveer suficientes sacerdotes para 
la Iglesia nos pertenece a todos. Gracias al apoyo a 
la Cooperación Anual Católica, estamos apoyando 
actualmente a 12 seminaristas con un costo 
promedio de $45,000 por año por cada uno. 

La Oficina de Formación Sacerdotal administra 
el programa diocesano para pre-seminaristas y 
candidatos al seminario. Este programa se lleva a 
cabo en el Centro de San Francisco de la Universidad 

de San Diego y tiene la finalidad de preparar a 
los candidatos en las cuatro áreas de formación: 
humana, espiritual, intelectual, y pastoral. Los 
prepara para la admisión a la escuela de teología en 
el seminario. 

Los que son llamados al servicio sacerdotal tienen 
un impacto en nuestra vida, la vida de nuestros 
familiares, vecinos, amigos, y nuestra comunidad 
entera. Las parroquias se han beneficiado de su 
liderazgo y orientación. Nuestras comunidades se 
inspiran con su presencia y nos demuestran día con 
día que es posible vivir la vida de Cristo. 

“No hay mayor felicidad que ser llamado 
al sacerdocio y llevar Su palabra y 

misericordia a los demás”.
— Papa Francisco
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Atención a  
Sacerdotes Jubilados 
Cuando un sacerdote diocesano se ordena, hace 
un compromiso permanente para atender las 
necesidades de los fieles de nuestra diócesis, 
por lo menos presta sus servicios 40 o 45 años. A 
cambio, la diócesis se compromete a satisfacer sus 
necesidades básicas durante su vida, incluyendo 
su jubilación.  

Todos estamos conscientes en proporcionar lo 
necesario para cubrir sus necesidades espirituales, 
materiales y médicas en su vejez. Ellos quieren 
tener la confianza de que alguien va ayudarlos a 
nutrir su fe, vivir en un ambiente apropiado y tener 
asistencia cuando su cuerpo y mente se deterioren 
con el paso del tiempo. Nosotros desempeñamos 
un papel muy importante en darles esa seguridad 
que requieren en su vejez.

La edad promedia de un sacerdote de la diócesis 
para retirarse es 75 años. Los costos de retiro 
como seguro médico, medicamentos, gastos 
de enfermería, vivienda y sustento siguen 
aumentando. A la fecha, una tercera parte de 
nuestros sacerdotes están retirados.

Nuestros sacerdotes jubilados tienen profunda 
confianza en el Señor y en su Santa Madre; 
también cuentan con la gratitud y generosidad 
de la gente de la diócesis. Nuestros 52 sacerdotes 
jubilados dependen del Señor y de nuestra 
contribución para su vejez. Conforme su edad 
y capacidad física se los permita, ellos siguen 
“Esperando en el Señor,” viviendo una vida de 
oración, participando en los sacramentos y 
presenciando el amor de Dios. 

La Cooperación Anual Católica apoya el cuidado 
de los sacerdotes jubilados para que puedan vivir 
con dignidad y sin preocupaciones financieras en 
su vejez. Esto incluye seguro médico, seguro de 
auto, costos en Nazareth House San Diego si son 
necesarios, subsidio a su pensión y gastos para 
asistir a la Convocatoria Anual de Sacerdotes.

“Siempre somos sacerdotes con toda 
nuestra alma, y con todo nuestro 

corazón. Ser embajadores de Cristo...  
es la misión que penetra en nuestro ser”. 

— Papa Francisco
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El Caso
Ministerio de Detención
La Cooperación Anual Católica ayuda a que 
la Oficina de Vida, Paz y Justicia proporcione 
asistencia pastoral en las prisiones y centros 
de detención locales.  Además promueve la 
participación de voluntarios y parroquias para que 
respondan al llamado de Jesús de servir a través 
del Ministerio de Detención. 

La justicia restaurativa facilita la sanación de 
víctimas, ofensores y comunidad a través de 
reuniones. La justicia restaurativa cuenta con otros 
componentes como ministerio de detención, 
diálogo entre víctima y agresor, prácticas de 
reingreso a la sociedad, apoyo a las víctimas y a las 
familias de los encarcelados. Estas son algunas de 
las obras corporales de misericordia, ya que estos 
ministerios son de presencia. Es decir, que los 
facilitadores transmiten compasión, esperanza y 
amor.

Impactamos la vida de más de 24,000 presos 
de 25 instituciones, incluyendo ocho cárceles 
operadas por el Sheriff, cinco centros de detención 
juvenil, tres prisiones estatales y cuatro centros 
de detención federales. Muchos de estos presos 
tienen hambre de profundizar su relación con 
Dios. Nos convertimos en conductos o canales del 
Espíritu Santo. 

Nuestra diócesis cuenta con más de 20 capellanes 
que celebran la misa, administran los sacramentos, 
y visitan a los reclusos individualmente. Asistimos a 
200 voluntarios Católicos que conducen reuniones 
de estudio bíblico, oración y diálogo. Más del 60% 
de nuestros voluntarios no han participada en 
ningún otro ministerio de la Iglesia.

Este ministerio de compasión y esperanza es 
posible gracias al apoyo a la Cooperación Anual 
Católica. Esta es una oportunidad especial de 
transformar vidas a nivel personal. 

El Rey responderá: “En verdad 
les digo que, cuando lo hicieron 

con alguno de los más pequeños 
de estos mis hermanos, me lo 

hicieron a mí”.
Mateo 35:40

“Dios está en la vida de cada uno. 
Aunque la persona sea un desastre, 

aunque este destruida por los vicios, 
drogas o algo mas -Dios está en la vida 

de esa persona. Tú puedes —tú debes 
— tratar de buscar a Dios en la vida de 

cada ser humano”.  
— Papa Francisco
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Ministerio de Jóvenes y Jóvenes Adultos
La Oficina de Jóvenes y Jóvenes Adultos apoya a 
las parroquias a fomentar el crecimiento espiritual, 
social e intelectual de jóvenes de todas las culturas, 
dándoles las herramientas para transformar el 
mundo como discípulos de Jesucristo.

Esto se logra brindando formación continua a 
los ministros parroquiales de jóvenes y jóvenes 
adultos a través de servicios, talleres, certificación 
del programa de ministerio juvenil, actualización 
de recursos ministeriales, consulta y dirección 
para las parroquias, y brindando apoyo al liderazgo 
ministerial de jóvenes y jóvenes adultos con 
recursos espirituales y desarrollo personal.

La oficina patrocina el Día de la Juventud en San 
Diego para que los jóvenes celebren su fe, un retiro 
anual de Jóvenes Adultos, Curso de Verano (un 
campamento de liderazgo de Pastoral Juvenil), 
un campamento de verano anual para jóvenes de 
preparatoria (Camp Emmaus) y la Gala de Navidad, 
entre otras actividades.

El personal de la oficina ayuda a las parroquias y 
ministerios a atraer y servir a los jóvenes y jóvenes 
adultos en cualquier etapa que se encuentren en 
su vida: en la escuela, graduados recientemente de 
la preparatoria o la universidad, solteros, casados, 
o contemplando una vida religiosa. El objetivo es 
ayudarlos a descubrir quiénes son, quién es Dios, y 
cuál es el plan que Él tiene para ellos. 
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Servicios a Refugiados e Inmigrantes
“Este lugar ayuda a personas como yo, que se 
encuentran sin hogar. Nos ofrece un lugar seguro 
y comida. La buena gente de aquí nos hace sentir 
humanos otra vez”. Así describió una clienta de 
Catholic Charities la ayuda que ella y su niña 
recibieron en uno de sus albergues.

Con el apoyo de la Cooperación Anual Católica, 
Caridades Católicas ofrece servicios a bajo costo 
para refugiados y sus familias, legalmente en este 
país, ayudándolos a hacerse autosuficientes. La 

agencia provee ayuda en el reasentamiento de 
migrantes y refugiados, y apoyo en los temas de 
empleo, aculturación, y salud.

La agencia opera albergues en los Condados de 
San Diego e Imperial para migrantes legalmente 
en el país que están solicitando asilo. Su personal 
les provee techo y comida, les ayuda a obtener 
una revisión de sus salud y los ayuda a viajar a su 
destinación final, generalmente dentro de un día o 
dos de llegar.

Caridades Católicas
Caridades Católicas es nuestra agencia diocesana principal para proveer servicios sociales. A través de su 
labor, apoya a casi 300,000 personas cada año con una gama de programas y servicios.

Apoyo para los Más Vulnerables
Durante más de un siglo, la organización ha 
servido a los más vulnerables de la región de San 
Diego-Valle Imperial, ejemplificando los valores del 
Evangelio de misericordia y hospitalidad.

La Cooperación Anual Católica apoya este trabajo 
en los Condados de San Diego e Imperial. Esto 
incluye proveer vivienda accesible para personas 
de la tercera edad, y un programa de comidas 
nutritivas para esa población; albergues para 
hombres y mujeres sin techo; ayuda a través de su 
red Emergency Food Distribution Network para 
familias que enfrentan inseguridad alimentaria; y 

servicios para inmigrantes y refugiados, en el país 
de forma legal. 

Caridades Católicas trabaja incansablemente para 
desarrollar soluciones creativas y económicas 
para responder a las necesidades urgentes 
de la comunidad, construyendo alianzas con 
organismos públicos y sin fines de lucro.

En 2024, por ejemplo, la agencia se asoció con la 
preparatoria Cathedral Catholic High School para 
abrir una despensa para ayudar a las personas que 
enfrentan inseguridad alimentaria.
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Servicios Residenciales para Personas Mayores
El incremento en las rentas ha afectado 
seriamente a las personas de escasos recursos, 
particularmente a adultos mayores que ya no 
generan un ingreso. Quienes no pueden pagar la 
renta se ven obligados a mudarse, muchos de ellos 
terminan viviendo en la calle. 

Caridades Católicas asiste a los adultos mayores 
con alojamiento en cuatro residencias de bajos 
ingresos: Cathedral Plaza, en el centro de San 
Diego; Guadalupe Plaza, en City Heights; St. John’s 
Plaza en Lemon Grove; y Cerro Pueblo, en el área 
Clairemont.

La organización también ofrece sus servicios en 
otras dos ubicaciones: Escondido Apartments y St. 
James Plaza, en Imperial Beach.

En cada uno de estos lugares, los coordinadores 
de servicio de la agencia ayudan a los residentes 
a llenar documentos, agendar citas médicas 
y muchas otras tareas. También coordinan 
actividades para que los residentes convivan 
y los ayudan a vivir de manera independiente, 
marcando una verdadera diferencia en sus vidas. 

Servicios para Indigentes
“Cuando abrimos las puertas a personas que 
buscan comida y alojamiento vemos en ellos a la 
persona de Jesucristo”. 

Con esas palabras comenzó el cardenal Robert 
W. McElroy la bendición de un centro de día para 
hombres y mujeres sin hogar que Caridades 
Católicas inauguró de manera formal en mayo 
del año pasado en El Centro, California. El centro 
es el único lugar en el Condado de Imperial que 
proporciona estos servicios de manera integral 
siete días de la semana, 365 días del año. Ahí, las 
personas sin hogar pueden comer, lavar ropa, 
bañarse, o tomar un descanso de las temperaturas 
extremosas. También pueden ser referidos con 
especialistas para tratar temas de salud mental, 
abuso de sustancias, encontrar un empleo u 
obtener beneficios por incapacidad. 

El centro es solo una de las muchas maneras 
en las que la organización asiste a los más 
vulnerables de nuestra región, sean adultos 
mayores de escasos recursos, familias con hambre, 
inmigrantes documentados o indigentes. 

La agencia ofrece alojamiento de emergencia 
o temporal a individuos en situaciones de 
vivienda precarias. Esto incluye La Posada de 
Guadalupe, que brinda alojamiento a corto 
y mediano plazo para hombres indigentes y 

trabajadores del campo; Rachel’s Women Center, 
un centro de acogida para mujeres sin vivienda; 
Rachel’s Night Shelter, que ofrece alojamiento 
de emergencia a mujeres para pasar la noche; 
Rachel’s Promise, un refugio que ofrece servicios 
para ayudar a las mujeres a comenzar su viaje 
hacia la autosuficiencia; Rachel’s Apartments, 
departamentos tipo estudio asequibles para 
mujeres en recuperación; y House of Rachel/
Casa María, que ofrece una oportunidad de vida 
independiente para mujeres sin vivienda.  

Una aportación a la Cooperación Anual Católica 
ayuda a mantener estos esfuerzos. Ante la realidad 
del incremento en la población indigente, este 
apoyo es más necesario que nunca. 
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Breve Referencia
Fechas sugeridas para la Cooperación Anual Católica 2025:

Fin de Semana de Anuncio — 8 y 9 de febrero, 2025
Párroco:
•  Prepare una Homilia sobre “Avanzando Nuestra 

Misión”
•  Informen a los feligreses sobre la carta que 

recibiran esta semana sobre “Avanzando Nuestra 
Misión” (vean página 19)

• Coloquen los Carteles
• Incluyan en las Oraciones de los Fieles 
•  Publiquen el anuncio en el boletín  

(vean página 16)
• Incluyan las hojas en el boletín (vean página 22) 

Personal Parroquial o Comité Laico:
• Coloquen los Carteles
•  Incluyan la Oración “Avanzando Nuestra Misión” 

las Peticiones Generales (vean página 16)
•  Publiquen el anuncio en el boletín  

(vean página 16)
• Incluyan las hojas en el boletín (vean página 22)

Fin de Semana de la Cooperación Anual Católica — 15 y 16 de febrero, 2025
Párroco:
•  Prepare una Homilia sobre “Avanzando Nuestra 

Misión”
•  Respuesta a las promesas del la Cooperación 

Anual Católica (vean página 16)
•  El testimonio de algún feligres laico  

(vean página 18)
• Coloquen los Carteles
• Panfletos en las bancas
• Incluyan en las Oraciones de los Fieles
•  Publiquen el anuncio en el boletín  

(vean página 16)
• Incluyan las hojas en el boletín (vean página 22)

Personal Parroquial o Comité Laico:
• Coloquen los Carteles
• Panfletos en las bancas
•  Incluyan la Oración “Avanzando Nuestra Misión” 

en las Peticiones Generales (vean página 16)
•  Publiquen el anuncio en el boletín  

(vean página 16)
• Incluyan las hojas en el boletín (vean página 22) 

Fin de Semana de Seguimiento — 22 y 23 de febrero, 2025
Párroco:
•  Mencione “Avanzando Nuestra Misión” en la 

Homilia 
•  Anuncio desde el Púlpito sobre el progreso hacia 

la meta parroquial 
• Panfletos en las bancas
• Coloquen los Carteles
• Incluyan en las Oraciones de los Fieles
•  Publiquen el anuncio en el boletín  

(vean página 16)
• Incluyan las hojas en el boletín (vean página 22) 

Personal Parroquial o Comité Laico:
• Coloquen los Carteles
• Panfletos en las bancas
•  Incluyan la Oración “Avanzando Nuestra Misión” 

en las Peticiones Generales (vean página 16)
•  Publiquen el anuncio en el boletín  

(vean página 16)
• Incluyan las hojas en el boletín (vean página 22)

Plan de Implementación
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Muestra de Materiales 

Panfleto del Llamado 
Católico Anual 

HOJAS 
PARA EL 
BOLETÍN 

Carteles  
[20x14]

PUEDE DESCARGAR  
LOS MATERIALES 
Visite la página web  
sdcatholic.org/parish-materials  
para descargar materiales en 
español e inglés.

Misión
AVANZANDO  
NUESTRA

Mission
ADVANCING OUR

2025 ANNUAL CATHOLIC APPEAL
2025 COOPERACIÓN ANUAL CATÓLICA

Catholic Schools 
Escuelas Católicas

Clergy Formation and Support 
 Apoyo para el Clero y Seminaristas

Faith Formation  
Formación en la Fe

Catholic Charities  
Caridades Católicas

$1,000,000

$1,000,000

$1,000,000

$500,000

Please make your donation or online pledge TODAY! It’s easy...
Online:  Just visit sdcatholic.org/giving then select “Annual Catholic Appeal.”
Brochure: Fill out the attached form and give to your parish.
Note that the Annual Catholic Appeal qualifies for many company matching gift programs.

Your participation in the Annual Catholic Appeal accomplishes something very simple yet very 
powerful: It touches people’s hearts with God’s love through your gift and deepens our collective 
faith. By contributing to our Advancing Our Mission campaign, you are helping our brothers 
and sisters to truly know and love Jesus Christ, His grace and His mercy.

¡Haga su donación o compromiso en línea HOY! Es fácil...
En línea: Simplemente visite sdcatholic.org/giving y luego elija Annual Catholic Appeal.
Folleto:  Favor de llenar el formulario adjunto y entregarlo a su parroquia.
Note que la Cooperación Anual Católica califica para muchos  programas de donaciones complementarias de 
empresas.

Su participación en la Cooperación Anual Católica logra algo muy sencillo y aún muy 
poderoso: toca los corazones del pueblo con el amor de Dios por medio de su donacion 
y profundiza nuestra fe colectiva. Al responder a nuestra campaña Avanzando Nuestra 
Misión, está apoyando a nuestros hermanos  y hermanas a conocer y amar a Jesucristo,  
Su gracia y Su misericordia. 

Goal/Meta
$3,500,000

ANNUAL CATHOLIC APPEAL / COOPERACIÓN ANUAL CATÓLICA

2025

Nuestra Respuesta como Corresponsables
REFLEXIONAR — Sobre los tantos regalos que has recibido 
de Dios, incluyendo tus bendiciones económicas. 
ORAR — Acerca de cómo Dios quiere que uses los dones 
que Él te ha dado.
RESPONDER — Apoyando la misión. Puedes dar en tu 
parroquia o en línea en sdcatholic.org/giving.

Our Response as Stewards
REFLECT — On the many gifts you have received from God, 
including your financial blessings.
PRAY — About how God wants you to use the gifts He has 
given you.
RESPOND — By supporting the mission. You can give at 
your parish or online at sdcatholic.org/giving.

2025 ANNUAL CATHOLIC APPEAL
2025 COOPERACIÓN ANUAL CATÓLICA

Mission
ADVANCING OUR
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NUESTRA

ASISTENCIA PARA LA 
EDUCACIÓN CATÓLICA
“Bienvenido.” “Increíble”. “Exitoso”.
Así describieron algunos maestros cómo 
pensaban que sería el nuevo año escolar.

Esas palabras bien podrían describir las 
escuelas Católicas de los condados de San 
Diego e Imperial.

Desde el momento en que los estudiantes 
llegan a la escuela, el personal les da la 
bienvenida como si fueran parte de la 
familia y cariñosamente los ayuda a alcanzar 
su máximo potencial académico y personal 
en un ambiente seguro.

La educación implica trabajo en equipo. 
Maestros y padres trabajan juntos en la 
educación total del estudiante. Así es 
como una madre describió el apoyo que 
recibió su hija para prepararse para el 
Decatlón Académico, una de las muchas 
oportunidades de enriquecimiento que 
ofrecen las escuelas:

“No podría haberlo hecho sola. Estoy tan 
agradecida por eso”.

Las escuelas integran valores Católicos, 
como la compasión, dignidad de la persona 
humana, y justicia, en la instrucción diaria, 
preparando a los estudiantes para marcar 
una diferencia en su comunidad, Iglesia y 
sociedad.

Los estudiantes están aprendiendo y 
participando en el nuevo enfoque sinodal 
de la Iglesia para servir a la comunidad, 
a la luz del Evangelio, que invita a todos a 
trabajar juntos para lograr el bien común.

ASSISTANCE FOR
CATHOLIC EDUCATION
“Welcoming.” “Amazing.” “Successful.” 

That’s how some teachers described how 
they thought the new school year would go.

Those words could very well describe 
Catholic schools across San Diego and 
Imperial counties. 

From the moment students arrive on 
campus, the staff welcomes them like 
family, and lovingly helps them to reach 
their highest academic and personal 
potential in a secure environment.

The schools work closely with parents in 
the total education of the student. Here’s 
how one parent described the support 
her daughter received to prepare for the 
Academic Junior High Decathlon, one of 
the many enrichment opportunities the 
schools offer:

“I couldn’t have done it alone. I’m just so 
grateful for it.”

Catholic schools integrate Catholic values 
— such as compassion, dignity of the 
human person and justice — into daily 
instruction, preparing students to make 
a difference in their community, church 
and society.

The students are learning and participating 
in the Church’s new, synodal approach 
to serving the community, in light of the 
Gospel, that welcomes everyone to work 
together to achieve the common good.

Nuestra Respuesta como Corresponsables
REFLEXIONAR — Sobre los tantos regalos que has recibido 
de Dios, incluyendo tus bendiciones económicas. 
ORAR — Acerca de cómo Dios quiere que uses los dones 
que Él te ha dado.
RESPONDER — Apoyando la misión. Puedes dar en tu 
parroquia o en línea en sdcatholic.org/giving.

Our Response as Stewards
REFLECT — On the many gifts you have received from God, 
including your financial blessings.
PRAY — About how God wants you to use the gifts He has 
given you.
RESPOND — By supporting the mission. You can give at 
your parish or online at sdcatholic.org/giving.

2025 ANNUAL CATHOLIC APPEAL
2025 COOPERACIÓN ANUAL CATÓLICA

Mission
ADVANCING OUR

Misión
AVANZANDO  

NUESTRA

“This place helps people like me, who have 
nowhere to go. They offer us a safe place 
and food. The good people here make us 
feel human again.” That’s how one client 
of Catholic Charities described the help 
she and her young daughter received at 
one of its shelters. 

For more than a century, the agency has 
served the most vulnerable in the San 
Diego-Imperial Valley region, exemplifying 
the Gospel values of mercy and hospitality, 
through its services and programs. 

These include operating shelters for 
homeless men, women and children, 
distributing food for hungry families, and 
providing vital assistance to immigrants, 
refugees and those applying for asylum, 
all legally in the country.

In 2024, the agency celebrated the re-
opening of Cathedral Plaza Apartments 
after a renovation project that preserved 
affordable housing for low-income seniors. 
And it partnered with Cathedral Catholic 
High School to open a pantry to serve the 
food-insecure in that area.

Catholic Charities staff recognizes the 
sacredness of each client, created in the 
image and likeness of God, as they are 
called to do. 

“Este lugar ayuda a personas como yo, que 
se encuentran sin hogar. Nos ofrece un 
lugar seguro y comida. La buena gente de 
aquí nos hace sentir humanos otra vez”. Así 
describió una clienta de Catholic Charities 
la ayuda que ella y su niña recibieron en 
uno de sus albergues.
Durante más de un siglo, la agencia 
ha servido a los más vulnerables en 
la región de San Diego-Valle Imperial, 
ejemplificando los valores del Evangelio 
de misericordia y hospitalidad, a través de 
sus servicios y programas. 
Estos incluyen operar refugios para 
hombres, mujeres y niños sin hogar, 
distribuir alimentos para familias que 
sufren de hambre y brindar asistencia vital 
a inmigrantes, refugiados y solicitantes de 
asilo, todos legalmente en el país.
En 2024, la agencia celebró la reapertura 
de Cathedral Plaza Apartments después 
de un proyecto de renovación que preservó 
viviendas asequibles para personas 
mayores de bajos ingresos. Y se asoció con 
Cathedral Catholic High School para abrir 
una despensa para atender a las personas 
que padecen inseguridad alimentaria en 
esa zona.
El personal de Catholic Charities reconoce 
el carácter sagrado de cada cliente, creado 
a imagen y semejanza de Dios, como está 
llamado a hacerlo.

ASSISTANCE 
FOR

ASISTENCIA 
PARA 

Nuestra Respuesta como Corresponsables
REFLEXIONAR — Sobre los tantos regalos que has recibido 
de Dios, incluyendo tus bendiciones económicas. 
ORAR — Acerca de cómo Dios quiere que uses los dones 
que Él te ha dado.
RESPONDER — Apoyando la misión. Puedes dar en tu 
parroquia o en línea en sdcatholic.org/giving.

Our Response as Stewards
REFLECT — On the many gifts you have received from God, 
including your financial blessings.
PRAY — About how God wants you to use the gifts He has 
given you.
RESPOND — By supporting the mission. You can give at 
your parish or online at sdcatholic.org/giving.
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ATENCIÓN A
SEMINARISTAS Y  
SACERDOTES JUBILADOS
La Cooperación Anual Católica apoya 
a seminaristas que se preparan para 
el sacerdocio, ayudándolos a pagar su 
formación.

En 2025, tres seminaristas serán ordenados 
en nuestra diócesis, la culminación de cinco o 
seis años de preparación.

Este año, un total de 12 seminaristas están 
en varias etapas de formación en nuestra 
diócesis.

La Cooperación Anual Católica también 
apoya a los sacerdotes jubilados. Ellos han 
dedicado sus vidas a servir al Pueblo de Dios 
en nuestras parroquias a lo largo de la diócesis 
y ahora esperan que la comunidad ayude a 
apoyarlos después de retirarse.

La edad normal en la que se jubila un 
sacerdote en la diócesis es de 75 años. Sin 
embargo, muchos continúan participando en 
la vida de la Iglesia mientras puedan hacerlo.

Al igual que el resto de la comunidad, los 
sacerdotes jubilados están enfrentando altos 
costos de vivienda, alimentación, atención 
médica y medicamentos. A través de la colecta 
anual los ayudamos a cubrir estos costos.

Un sacerdote recién jubilado describió lo que 
siente después de servir durante 44 años.

“Estoy muy agradecido por el hecho de que 
en nuestros años de retiro el cardenal McElroy 
y la diócesis nos respaldan”.

ASSISTANCE FOR
SEMINARIANS AND  
RETIRED PRIESTS
The Annual Catholic Appeal provides 
essential support for seminarians preparing 
for the priesthood, helping to fund their 
formation.
In 2025, three seminarians are to be 
ordained to the priesthood in our diocese, 
the culmination of five or six years of 
preparation. 
This year, a total of 12 seminarians are in 
various stages of priestly formation.
The ACA also offers vital support for retired 
priests, supplementing their pension when 
necessary. They have dedicated their lives 
to serving the People of God at parishes 
across the diocese and now look to the 
community to help sustain them after 
retiring.
The normal retirement age for a priest in our 
diocese is age 75. However, many continue 
to participate in the life of the Church as 
long as they are able to, celebrating Masses 
and more.
Like the rest of the community, retired 
priests face escalating costs in housing, 
food, medical care, and prescription drugs. 
Through the ACA we help them to meet 
these needs.
A retired priest  described the sense of 
security he feels after serving in various 
parishes for 44 years.
“I’m so grateful to discover that, in our 
retirement years, Cardinal McElroy and the 
diocese have our back.”

Nuestra Respuesta como Corresponsables
REFLEXIONAR — Sobre los tantos regalos que has recibido 
de Dios, incluyendo tus bendiciones económicas. 
ORAR — Acerca de cómo Dios quiere que uses los dones 
que Él te ha dado.
RESPONDER — Apoyando la misión. Puedes dar en tu 
parroquia o en línea en sdcatholic.org/giving.

Our Response as Stewards
REFLECT — On the many gifts you have received from God, 
including your financial blessings.
PRAY — About how God wants you to use the gifts He has 
given you.
RESPOND — By supporting the mission. You can give at 
your parish or online at sdcatholic.org/giving.
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ATENCIÓN A
FORMACIÓN EN LA FE
La evangelización es central a la misión de 
la Iglesia. La Cooperación Anual Católica 
apoya esta misión llevando el mensaje de 
amor de Jesús a toda la diócesis.

Apoyados por la colecta anual, las oficinas 
diocesanas colaboran con parroquias, 
escuelas, organizaciones y apostolados 
para mejorar su alcance para formar 
discípulos mientras profundizan en la fe los 
miembros de su comunidad.

Personal diocesano organiza capacita-
ciones, talleres, retiros y conferencias 
presenciales y en línea. Estos proporcionan 
enriquecimiento espiritual y formación en 
inglés, español y vietnamita.

La diócesis organizó tres conferencias 
catequéticas en 2024. In mayo, dos oficinas 
se unieron para presentar una conferencia 
enfocada en la corresponsabilidad. La 
diócesis colaboró con la Comisión Hispana 
para presentar la conferencia en español 
Profetas en Misión. Y directores diocesanos 
regresaron al Valle Imperial para ofrecer 
una conferencia bilingüe en noviembre.

En 2024, las parroquias a lo largo de la 
diócesis le dieron la bienvenida a 1,284 
catecúmenos y candidatos a la Iglesia 
Católica. 

En todos estos eventos, los fieles de la 
diócesis compartieron una nueva forma 
sinodal para servir a la comunidad, a la luz 
del Evangelio, que invita a todos a trabajar 
juntos para renovar su parroquia, la diócesis 
y la Iglesia Católica misma.

ASSISTANCE FOR
FAITH FORMATION
Evangelization is at the core of the Church’s 
mission. The Annual Catholic Appeal 
supports this mission across the diocese by 
bringing Jesus’ message of love to all.

Supported by the ACA, the diocesan 
offices collaborate with parishes, 
schools, organizations and ministries to 
enhance their service outreach to form 
disciples while deepening the faith of its 
community members. 

Diocesan personnel organize in-person and 
online trainings, workshops, in-services, 
retreats and conferences. These provide 
spiritual enrichment and ongoing formation 
in English, Spanish and Vietnamese.

Three major catechetical conferences 
were held in the diocese in 2024. In 
May, two offices teamed up to present a 
conference focused on stewardship. In 
collaboration with the diocesan Hispanic 
Commission, the diocese presented 
in August the conference Profetas en 
Misión. Diocesan directors returned to 
the Imperial Valley to present a bilingual 
conference in November.

In 2024, parishes across the diocese 
welcomed 1,284 catechumens and 
candidates to the Catholic Church.

At all of these events, the faithful in our 
diocese shared a new, synodal approach 
to serving the community, in light of the 
Gospel, that welcomes everyone to work 
together to renew their parish, the diocese 
and the Church itself.

2025 ANNUAL CATHOLIC APPEAL
2025 COOPERACIÓN ANUAL CATÓLICA Misión

Mission

AVANZANDO  
NUESTRA

ADVANCING OUR
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Respuesta de la Cooperación Anual Católica
Una vez terminada la homilía por favor haga la promesa de respuesta  
de Compartiendo los Dones de Dios:
•  Brevemente hable de la Cooperación Anual 

Católica y los beneficios que este tiene no solo 
personalmente como custodios sino también 
dentro de las comunidades en las que viven sus 
feligreses. 

•  Pídale a sus feligreses que preparen sus tarjetas 
de promesa que trajeron de casa (de la carta 
que recibieron por correo) (vea la página 19).

•  Si no trajeron su tarjeta de promesa de casa, 
pídales que tomen una de la banca.  

•  Pídale a sus feligreses que se tomen un 
momento para llenarla.  

•  Llene su tarjeta al mismo tiempo-deje muy en 
claro que usted está haciendo una promesa. 

•  Si los feligreses ya han dado su promesa, o 
contribuido en línea, falta que marquen la 
opción “en línea-online” o escriban la cantidad 
de su promesa. 

•  Si algunos feligreses no pueden contribuir 
económicamente; pídales que respondan con 
sus oraciones tal y como se indica en la tarjeta 
de promesa. 

•  Dígale a sus feligreses que desea 
100% participación como muestra del 
compromiso que tiene la parroquia hacia la 
corresponsabilidad. 

•  Pida a los ujieres que recogan las tarjetas de 
promesa y los sobres y llévenlos al altar.  

•  Bendiga las tarjetas de promesas, los 
feligreses que las dieron, y las personas que se 
beneficiarán de su corresponsabilidad. 

“Avanzando Nuestra Misión”  
Oración por las Intenciones 
Generales: 
Que, al responder al llamado de Cristo, todos los 
Católicos en la Diócesis de San Diego participen 
en la Cooperación Anual Católica.

Anuncio para el Boletín:
Hermanos y Hermanas, ______ Parroquia se 
complace en participar en la Cooperación Anual 
Católica 2025 “Avanzando Nuestra Misión”.  
La Cooperación Anual Católica apoya las 
necesidades caritativas a través de la Diócesis 
de San Diego. Sus donativos hacen posible 
el trabajo que impacta a muchos en nuestra 
diócesis: la atención a los pobres y encarcelados, 
la educación de niños en escuelas Católicas y 
el entrenamiento de catequistas, la formación 
de candidatos al sacerdocio, el ministerio para 
jóvenes, y jóvenes adultos, y en la preparación de 
parejas al matrimonio. 

Por favor haga su promesa a la Cooperación 
Anual Católica. 

Pueden hacer su contribución en línea en la 
página sdcatholic.org/giving, seleccionando 
Annual Catholic Appeal, o tomen un panfleto con 
la tarjeta de respuesta aquí en la parroquia. 

Plan de Implementación
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Llamados a Ser Misericordiosos  
y el Comité Laico Parroquial 
Resumen
Con los años, algunas parroquias han creado un 
comité para conducir actividades relacionadas 
con la Cooperación Anual Católica.  Estos comités 
consisten de 3 a 5 miembros y a menudo logran 
con gran éxito las tareas de la Cooperación 
Anual Católica que asumen del Párroco y el 
personal parroquial. Lo ideal sería que los comités 
sean dirigidos por un “capitán”, alguien que le 
apasione las causas apoyadas por la Cooperación 
Anual Católica.  La Oficina de Corresponsabilidad 
(Stewardship) recomienda la formación de 
un comité laico que asista al párroco con las 
actividades de la Cooperación Anual Católica.  

Reclutamiento
Se puede reclutar el comité en un fin de semana:  
• Anuncios en Misa 
• Anuncios en el boletín  
• Cita Personal por el Párroco 

Coordinación de Actividades  
La Oficina de Corresponsabilidad (Stewardship) 
ha producido un manual de su campaña y lo 
enviará vía correo electrónico a cada párroco y 
al personal indicado de su parroquia. También 
les podemos enviar el manual directamente vía 
correo electrónico a los miembros del comité 
de la Cooperación Anual Católica si el párroco 
y/o el personal le proporcionan los correos a 
maguilar@sdcatholic.org.

El manual describe como dirigir la Cooperación 
Anual Católica en su parroquia. Incluye 
actividades tales como la colocación de carteles 
y testimonios de laicos. Se recomienda que el 
párroco vea el manual y determine qué tareas 
puede delegar a su personal y al comité laico. 

Actividades
Específicamente, las actividades que pueden 
llevarse a cabo por el comité laico incluyen: 
•  Colocar carteles en áreas de mucho tráfico en la 

iglesia 
•  Coordinar la distribución de las formas, 

panfletos y lápices en las bancas 
•  Recoger los sobres y prepararlos para ser 

enviados al Centro Pastoral Diocesano
•  Preparar la mesa/centro de información sobre la 

Cooperación Anual Católica
• Prepararse para dar una charla o testimonio

El Testimonio Laico es crucial para el éxito de 
alcanzar la meta de la parroquia. Cada parroquia 
tiene generosos contribuyentes a la Cooperación 
Anual Católica. (La Oficina de Corresponsibilidad 
puede ayudar en identificar a estos individuos). 
Miembros del comité o donadores previos a 
la Cooperación Anual Católica serían buenos 
candidatos para dar un Testimonio Laico.  
Una vez identificada la persona y aceptada la 
invitación, el comité podrá entrenar a la persona 
para dar su testimonio usando el guión para 
Testimonio Laico en la página 18 del manual. 

La mesa/centro de información es un concepto 
que ha resultado ser muy exitoso en las 
parroquias.  

Es sencillamente un lugar donde los feligreses 
pueden obtener panfletos y más información 
sobre la Cooperación Anual Católica.  Algunas 
parroquias tienen un recordatorio visual, 
como un termómetro, que les informa sobre 
el progreso hacia la meta parroquial. Algunas 
parroquias también hacen uso de otros 
elementos visuales como imágenes y carteles 
para atraer feligreses a la mesa.  La mesa debe 
ser atendida por al menos un miembro del 
comité durante el Fin de Semana de Anuncio y el 
Fin de Semana de Intención. 
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Guión para Testimonio Laico
El testimonio laico es importante para la 
comunicación exitosa de la Cooperación Anual 
Católica. El conocimiento sobre la diócesis entre 
los feligreses puede ser poco. El testimonio laico 
puede aumentar el conocimiento al hablar sobre 

el porqué la contribución a la Cooperación Anual 
Católica l es importante y a su vez, la importancia 
que ésta tiene en la corresponsabilidad y en su 
caminar con Cristo.  

Apéndice

Ejemplo de un Testimonio Laico:  
Buenos(as) (días/tardes/noches). 

Mi nombre es ___________. He sido feligres aquí en 
_____________ por _____ años y este es mi _______ 
año asistiendo/apoyando al Padre _______________ 
en la Cooperación Anual Católica diocesana.   

Le estoy ayudando al Padre y a la parroquia 
en la Cooperación Anual Católica porque es 
una oportunidad de hacer un impacto en 
los ministerios de nuestra Iglesia Local. Sus 
donativos hacen posible el trabajo que impacta 
a muchos en nuestra diócesis: la atención a 
los pobres y encarcelados, la educación de 
niños en escuelas Católicas y el entrenamiento 
de catequistas, la formación de candidatos 
al sacerdocio, el ministerio para jóvenes y 
jóvenes adultos, y la preparación de parejas al 
matrimonio. Muchos católicos en la Diócesis 
de San Diego han demostrado su apoyo en 
años anteriores, y en nombre de los pobres en 
nuestras comunidades, nuestros niños de la 
escuela, y nuestros seminaristas, les damos las 
gracias. 

Trabajando juntos en toda la diócesis, desde 
Oceanside hasta el Valle Imperial, nos hemos 
reunido para lograr grandes cosas para Cristo. 
La corresponsabilidad de nuestra parroquia y 
la Diócesis de San Diego aseguran que ambos 
lugares permanecerán vibrantes y llenos de fe 
para las generaciones que siguen. 

Hoy, el Padre, ___________ y yo les pedimos a todos 
ustedes que hagan su promesa a la Cooperación 
Anual Católica.  Al hacer esto, usted puede hacer 

una diferencia en las vidas de aquellos que viven 
en nuestra comunidad y a través de la diócesis. 

El 100% de su donación a la Cooperación Anual 
Católica apoyará necesidades cartitativas 
y educacionales, y además proveerá 
entrenamiento para seminaristas preparándose 
para el servicio al sacerdocio. 

Yo ya hice mi promesa a la Cooperación Anual 
Católica. Por favor haga su promesa hoy.  
En nombre de los que sirven a través de la 
Cooperación Anual Católica, les agradezco su 
constante generosidad y corresponsabilidad. 
¡Gracias!

Sugerencias para el Testimonio Laico:  
•   Sean sinceros, entusiastas y amables   

(sonrían mucho)

•  Personalize su mensaje (ej: su relación con la 
parroquia, diócesis: Mi tio es un diácono, mi 
hermano es sacerdote, mis hijos reciben becas 
para poder asistir a una escuela Católica, etc.) 

• Relate una historia

• Ensaye  

•  Si esta nervioso(a), comparta un poco sobre 
su persona — “Soy Juan y he sido feligres de la 
Parroquia de San Fransico de Asís por 10 años. 
Lo que más me gusta de esta parroquia es su 
cálida hospitalidad”. 

¡Invítelos a Participar!
•  Pídale a los feligreses que den generosamente a 

la Cooperación Anual Católica. 
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Muestra de carta de pastor
Nota: La carta deberá realizarse en papelería de la parroquia, y de ser posible incluir foto del párroco.

Febrero 2025

Nombre de la parroquia 
Dirección
Ciudad, Estado, CP

Querido [parroquiano],

Cada año se nos invita a participar en la Cooperación Anual Católica (ACA, por sus siglas en inglés), siendo 
esta una oportunidad para apoyar los apostolados y servicios que benefician a muchos dentro de nuestra 
Iglesia local. El tema de la campaña de este año es “Avanzando Nuestra Misión”. 

Nuestra colecta anual nos permite financiar las oficinas de los ministerios del Centro Pastoral y programas 
que ayudan a los miembros de nuestra comunidad a vivir su fe. Sus donativos contribuyen con los gastos 
de operación de nuestras escuelas católicas y apoyan programas para la formación en la fe en todas las 
edades, fortalecer a las familias, promover una cultura de la vida, cuidar la creación, involucrar a jóvenes 
y jóvenes adultos, mantener a nuestro clero jubilado y a aquellos que se preparan para el sacerdocio, así 
como tender una mano amiga a los marginados.

Este año nuestra parroquia tiene como meta recaudar $______________. Entiendo que el año pasado hubo 
desafíos económicos, pero estoy seguro de que podemos llegar a la meta y posiblemente hasta superarla. 
Cualquier cantidad que reunamos por encima de la meta será regresada a nuestra parroquia para ser 
utilizada aquí. 

Por lo tanto, lo invito a considerar en oración su respuesta, tomando en cuenta los dones que Dios le 
ha concedido. Puede escribir la cantidad a la que se compromete en la tarjeta de respuesta que viene 
adjunta y devolverla en la colecta del fin de semana, en la oficina parroquial o enviarla por correo a la 
oficina.

Para obtener más información o para hacer un compromiso o una donación segura en línea visite la 
página sdcatholic.org/giving y escoja Annual Catholic Appeal. También puede hacer un regalo a través de 
una donación de acciones o IRA en sdcatholic.org/giving/stock-donations.

Si en este momento le es imposible hacer una donación, le pedimos que ore por una exitosa colecta anual 
para nuestra parroquia.

Su participación, sin importar el monto, hace la diferencia. Su generosidad trae esperanza y alegría a todos 
los que se benefician de ella. Tenga la seguridad de que estoy muy agradecido por su apoyo y que usted y 
sus seres queridos cuentan con mis continuas oraciones. 

Sinceramente suyo en Cristo,

<Nombre del párroco y firma>
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Procesamiento de Devoluciones del ACA 
Procesamiento de Tarjetas de 
Promesas de los Feligreses 
1.  Abran los sobres de respuesta, y encuentre 

la etiqueta correspondiente con el código de 
barras.

2.  Pegue la etiqueta con el código de barras (si 
lo encuentra) en la tarjeta en la área marcada 
“For Parish Use Only (Place ACA Donor Label 
Here)” 

3.  Si no encuentra una etiqueta con el código de 
barras, por favor deje el área en blanco. 

4.  Retire CUALQUIER EFECTIVO de los sobres. 
Escriba un Cheque Parroquial por la cantidad 
total de donaciones en efectivo. 

5. Tarjetas de Promesas por Tipo de Pago:

 a. PNP – Promesa Sin Pago 
 b. PWC – Promesa c/Cheque (o Giro Postal) 
 c. PPC – Promesa c/Cheque Parroquial   
 d. PCC – Tarjeta de Crédito

6.  Para sus propios archivos, las parroquias tal vez 
deseen registrar las promesas de los feligreses. 

Separando las Tarjetas de Promesas 
de acuerdo al Tipo de Pago 
1.  Separe en grupos las tarjetas de promesas de 

acuerdo al tipo de pago (a, b, c, o d), cúentelas 
y, usando una etiqueta para cada uno de los 
cuatro grupos (vea la forma abajo) anote la 
cantidad total de cada grupo.  

2.  Para los grupos b y c, adhiera una cinta de 
la calculadora que muestre la CANTIDAD 
PAGADA — AMOUNT PAID NOW como la 
etiqueta del grupo. 

3.  Antes de enviarlos, coloque la etiqueta encima 
de cada grupo de tarjetas de promesas, junto 
con los cheques de los donantes (grupo b), o 
cheque parroquial (grupo c).

Enviando Grupos de Sobres  
al Centro Pastoral 
Coloque la tanda de promesas en un sobre y 
envíelo por correo al Centro Pastoral Diocesano:

Annual Catholic Appeal
PO Box 85728

San Diego, CA 92186-5728

BATCH LABEL
ANNUAL CATHOLIC APPEAL
Number of Envelopes

Payment Type Options

Date Submitted:___________________

Parish Name Parish # Payment Type Amount Paid Now

A. PNP............. Pledge No Payment
B. PWC ............ Pledge w/Check

C. PPC.............. Pledge w/Parish Check
D. PCC.............. Pledge w/Credit Card

Apéndice
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Procesamiento de Pagos de Promesas
A.  Feligreses con un saldo recibirán estados de cuenta mensuales, junto con un talón de pago y un sobre 

a partir de marzo. Los sobres están preimpresos con el domicilio del Centro Pastoral Diocesano.  Se les 
anima a los feligreses que envíen sus pagos al Centro Pastoral en los sobres que reciben.  

B.  Cuando un pago de una promesa a la Cooperación Anual Católica es enviado a la parroquia sin talón de 
pago, por favor prepare la forma Substitute Pledge Payment Form (vea abajo), que incluye el nombre 
del donante y el número de cuenta, si aplica. NO PREPAREN OTRA TARJETA DE PROMESA. 

C.  La forma Substitute Pledge Payment Form y el cheque deberán enviarse a:  
Annual Catholic Appeal 
PO Box 85728 
San Diego, CA 92186-5728

Por favor diriga toda pregunta relacionada a etiquetas de feligreses o el procesamiento de promesas a  
Mary López al (858) 490-8280, Fax (858) 490-8272. 

SUBSTITUTE PLEDGE PAYMENT FORM
ANNUAL CATHOLIC APPEAL
Use ONLY if:  1. Pledge Card has already been filled out and sent in;  OR 2. The donation is anonymous

Date Submitted:___________________

Parish Name ____________________________________________________ Parish Number__________________________________________

Name: _________________________________________________________ ACA # _________________________________________________

Address _______________________________________________________________________________________________________________

City ___________________________________________________________ State ___________________ Zip ___________________________

Phone _________________________________________________________

Payment Type  Cash Check # ____________ Amount _____________________________________

PUEDE DESCARGAR LOS MATERIALES 
Visite la página web sdcatholic.org/parish-materials  
para descargar materiales en español e inglés.
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Hojas para el Boletín

Nuestra Respuesta como Corresponsables
REFLEXIONAR — Sobre los tantos regalos que has recibido 
de Dios, incluyendo tus bendiciones económicas. 
ORAR — Acerca de cómo Dios quiere que uses los dones 
que Él te ha dado.
RESPONDER — Apoyando la misión. Puedes dar en tu 
parroquia o en línea en sdcatholic.org/giving.

Our Response as Stewards
REFLECT — On the many gifts you have received from God, 
including your financial blessings.
PRAY — About how God wants you to use the gifts He has 
given you.
RESPOND — By supporting the mission. You can give at 
your parish or online at sdcatholic.org/giving.

2025 ANNUAL CATHOLIC APPEAL
2025 COOPERACIÓN ANUAL CATÓLICA

Mission
ADVANCING OUR

Misión
AVANZANDO  

NUESTRA

ATENCIÓN A
FORMACIÓN EN LA FE
La evangelización es central a la misión de 
la Iglesia. La Cooperación Anual Católica 
apoya esta misión llevando el mensaje de 
amor de Jesús a toda la diócesis.

Apoyados por la colecta anual, las oficinas 
diocesanas colaboran con parroquias, 
escuelas, organizaciones y apostolados 
para mejorar su alcance para formar 
discípulos mientras profundizan en la fe los 
miembros de su comunidad.

Personal diocesano organiza capacita-
ciones, talleres, retiros y conferencias 
presenciales y en línea. Estos proporcionan 
enriquecimiento espiritual y formación en 
inglés, español y vietnamita.

La diócesis organizó tres conferencias 
catequéticas en 2024. In mayo, dos oficinas 
se unieron para presentar una conferencia 
enfocada en la corresponsabilidad. La 
diócesis colaboró con la Comisión Hispana 
para presentar la conferencia en español 
Profetas en Misión. Y directores diocesanos 
regresaron al Valle Imperial para ofrecer 
una conferencia bilingüe en noviembre.

En 2024, las parroquias a lo largo de la 
diócesis le dieron la bienvenida a 1,284 
catecúmenos y candidatos a la Iglesia 
Católica. 

En todos estos eventos, los fieles de la 
diócesis compartieron una nueva forma 
sinodal para servir a la comunidad, a la luz 
del Evangelio, que invita a todos a trabajar 
juntos para renovar su parroquia, la diócesis 
y la Iglesia Católica misma.

ASSISTANCE FOR
FAITH FORMATION
Evangelization is at the core of the Church’s 
mission. The Annual Catholic Appeal 
supports this mission across the diocese by 
bringing Jesus’ message of love to all.

Supported by the ACA, the diocesan 
offices collaborate with parishes, 
schools, organizations and ministries to 
enhance their service outreach to form 
disciples while deepening the faith of its 
community members. 

Diocesan personnel organize in-person and 
online trainings, workshops, in-services, 
retreats and conferences. These provide 
spiritual enrichment and ongoing formation 
in English, Spanish and Vietnamese.

Three major catechetical conferences 
were held in the diocese in 2024. In 
May, two offices teamed up to present a 
conference focused on stewardship. In 
collaboration with the diocesan Hispanic 
Commission, the diocese presented 
in August the conference Profetas en 
Misión. Diocesan directors returned to 
the Imperial Valley to present a bilingual 
conference in November.

In 2024, parishes across the diocese 
welcomed 1,284 catechumens and 
candidates to the Catholic Church.

At all of these events, the faithful in our 
diocese shared a new, synodal approach 
to serving the community, in light of the 
Gospel, that welcomes everyone to work 
together to renew their parish, the diocese 
and the Church itself.
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REFLEXIONAR — Sobre los tantos regalos que has recibido 
de Dios, incluyendo tus bendiciones económicas. 
ORAR — Acerca de cómo Dios quiere que uses los dones 
que Él te ha dado.
RESPONDER — Apoyando la misión. Puedes dar en tu 
parroquia o en línea en sdcatholic.org/giving.

Our Response as Stewards
REFLECT — On the many gifts you have received from God, 
including your financial blessings.
PRAY — About how God wants you to use the gifts He has 
given you.
RESPOND — By supporting the mission. You can give at 
your parish or online at sdcatholic.org/giving.
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ATENCIÓN A
SEMINARISTAS Y  
SACERDOTES JUBILADOS
La Cooperación Anual Católica apoya 
a seminaristas que se preparan para 
el sacerdocio, ayudándolos a pagar su 
formación.

En 2025, tres seminaristas serán ordenados 
en nuestra diócesis, la culminación de cinco o 
seis años de preparación.

Este año, un total de 12 seminaristas están 
en varias etapas de formación en nuestra 
diócesis.

La Cooperación Anual Católica también 
apoya a los sacerdotes jubilados. Ellos han 
dedicado sus vidas a servir al Pueblo de Dios 
en nuestras parroquias a lo largo de la diócesis 
y ahora esperan que la comunidad ayude a 
apoyarlos después de retirarse.

La edad normal en la que se jubila un 
sacerdote en la diócesis es de 75 años. Sin 
embargo, muchos continúan participando en 
la vida de la Iglesia mientras puedan hacerlo.

Al igual que el resto de la comunidad, los 
sacerdotes jubilados están enfrentando altos 
costos de vivienda, alimentación, atención 
médica y medicamentos. A través de la colecta 
anual los ayudamos a cubrir estos costos.

Un sacerdote recién jubilado describió lo que 
siente después de servir durante 44 años.

“Estoy muy agradecido por el hecho de que 
en nuestros años de retiro el cardenal McElroy 
y la diócesis nos respaldan”.

ASSISTANCE FOR
SEMINARIANS AND  
RETIRED PRIESTS
The Annual Catholic Appeal provides 
essential support for seminarians preparing 
for the priesthood, helping to fund their 
formation.
In 2025, three seminarians are to be 
ordained to the priesthood in our diocese, 
the culmination of five or six years of 
preparation. 
This year, a total of 12 seminarians are in 
various stages of priestly formation.
The ACA also offers vital support for retired 
priests, supplementing their pension when 
necessary. They have dedicated their lives 
to serving the People of God at parishes 
across the diocese and now look to the 
community to help sustain them after 
retiring.
The normal retirement age for a priest in our 
diocese is age 75. However, many continue 
to participate in the life of the Church as 
long as they are able to, celebrating Masses 
and more.
Like the rest of the community, retired 
priests face escalating costs in housing, 
food, medical care, and prescription drugs. 
Through the ACA we help them to meet 
these needs.
A retired priest  described the sense of 
security he feels after serving in various 
parishes for 44 years.
“I’m so grateful to discover that, in our 
retirement years, Cardinal McElroy and the 
diocese have our back.”

Nuestra Respuesta como Corresponsables
REFLEXIONAR — Sobre los tantos regalos que has recibido 
de Dios, incluyendo tus bendiciones económicas. 
ORAR — Acerca de cómo Dios quiere que uses los dones 
que Él te ha dado.
RESPONDER — Apoyando la misión. Puedes dar en tu 
parroquia o en línea en sdcatholic.org/giving.

Our Response as Stewards
REFLECT — On the many gifts you have received from God, 
including your financial blessings.
PRAY — About how God wants you to use the gifts He has 
given you.
RESPOND — By supporting the mission. You can give at 
your parish or online at sdcatholic.org/giving.
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“This place helps people like me, who have 
nowhere to go. They offer us a safe place 
and food. The good people here make us 
feel human again.” That’s how one client 
of Catholic Charities described the help 
she and her young daughter received at 
one of its shelters. 

For more than a century, the agency has 
served the most vulnerable in the San 
Diego-Imperial Valley region, exemplifying 
the Gospel values of mercy and hospitality, 
through its services and programs. 

These include operating shelters for 
homeless men, women and children, 
distributing food for hungry families, and 
providing vital assistance to immigrants, 
refugees and those applying for asylum, 
all legally in the country.

In 2024, the agency celebrated the re-
opening of Cathedral Plaza Apartments 
after a renovation project that preserved 
affordable housing for low-income seniors. 
And it partnered with Cathedral Catholic 
High School to open a pantry to serve the 
food-insecure in that area.

Catholic Charities staff recognizes the 
sacredness of each client, created in the 
image and likeness of God, as they are 
called to do. 

“Este lugar ayuda a personas como yo, que 
se encuentran sin hogar. Nos ofrece un 
lugar seguro y comida. La buena gente de 
aquí nos hace sentir humanos otra vez”. Así 
describió una clienta de Catholic Charities 
la ayuda que ella y su niña recibieron en 
uno de sus albergues.
Durante más de un siglo, la agencia 
ha servido a los más vulnerables en 
la región de San Diego-Valle Imperial, 
ejemplificando los valores del Evangelio 
de misericordia y hospitalidad, a través de 
sus servicios y programas. 
Estos incluyen operar refugios para 
hombres, mujeres y niños sin hogar, 
distribuir alimentos para familias que 
sufren de hambre y brindar asistencia vital 
a inmigrantes, refugiados y solicitantes de 
asilo, todos legalmente en el país.
En 2024, la agencia celebró la reapertura 
de Cathedral Plaza Apartments después 
de un proyecto de renovación que preservó 
viviendas asequibles para personas 
mayores de bajos ingresos. Y se asoció con 
Cathedral Catholic High School para abrir 
una despensa para atender a las personas 
que padecen inseguridad alimentaria en 
esa zona.
El personal de Catholic Charities reconoce 
el carácter sagrado de cada cliente, creado 
a imagen y semejanza de Dios, como está 
llamado a hacerlo.

ASSISTANCE 
FOR

ASISTENCIA 
PARA 

Nuestra Respuesta como Corresponsables
REFLEXIONAR — Sobre los tantos regalos que has recibido 
de Dios, incluyendo tus bendiciones económicas. 
ORAR — Acerca de cómo Dios quiere que uses los dones 
que Él te ha dado.
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ASISTENCIA PARA LA 
EDUCACIÓN CATÓLICA
“Bienvenido.” “Increíble”. “Exitoso”.
Así describieron algunos maestros cómo 
pensaban que sería el nuevo año escolar.

Esas palabras bien podrían describir las 
escuelas Católicas de los condados de San 
Diego e Imperial.

Desde el momento en que los estudiantes 
llegan a la escuela, el personal les da la 
bienvenida como si fueran parte de la 
familia y cariñosamente los ayuda a alcanzar 
su máximo potencial académico y personal 
en un ambiente seguro.

La educación implica trabajo en equipo. 
Maestros y padres trabajan juntos en la 
educación total del estudiante. Así es 
como una madre describió el apoyo que 
recibió su hija para prepararse para el 
Decatlón Académico, una de las muchas 
oportunidades de enriquecimiento que 
ofrecen las escuelas:

“No podría haberlo hecho sola. Estoy tan 
agradecida por eso”.

Las escuelas integran valores Católicos, 
como la compasión, dignidad de la persona 
humana, y justicia, en la instrucción diaria, 
preparando a los estudiantes para marcar 
una diferencia en su comunidad, Iglesia y 
sociedad.

Los estudiantes están aprendiendo y 
participando en el nuevo enfoque sinodal 
de la Iglesia para servir a la comunidad, 
a la luz del Evangelio, que invita a todos a 
trabajar juntos para lograr el bien común.

ASSISTANCE FOR
CATHOLIC EDUCATION
“Welcoming.” “Amazing.” “Successful.” 

That’s how some teachers described how 
they thought the new school year would go.

Those words could very well describe 
Catholic schools across San Diego and 
Imperial counties. 

From the moment students arrive on 
campus, the staff welcomes them like 
family, and lovingly helps them to reach 
their highest academic and personal 
potential in a secure environment.

The schools work closely with parents in 
the total education of the student. Here’s 
how one parent described the support 
her daughter received to prepare for the 
Academic Junior High Decathlon, one of 
the many enrichment opportunities the 
schools offer:

“I couldn’t have done it alone. I’m just so 
grateful for it.”

Catholic schools integrate Catholic values 
— such as compassion, dignity of the 
human person and justice — into daily 
instruction, preparing students to make 
a difference in their community, church 
and society.

The students are learning and participating 
in the Church’s new, synodal approach 
to serving the community, in light of the 
Gospel, that welcomes everyone to work 
together to achieve the common good.

Apéndice

PUEDE DESCARGAR LOS MATERIALES 
Visite la página web sdcatholic.org/parish-materials  
para descargar materiales en español e inglés.
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BATCH LABEL
ANNUAL CATHOLIC APPEAL
Number of Envelopes

Payment Type Options

Date Submitted:___________________

Parish Name Parish # Payment Type Amount Paid Now

A. PNP............. Pledge No Payment
B. PWC ............ Pledge w/Check

C. PPC.............. Pledge w/Parish Check
D. PCC.............. Pledge w/Credit Card

BATCH LABEL
ANNUAL CATHOLIC APPEAL
Number of Envelopes

Payment Type Options

Date Submitted:___________________

Parish Name Parish # Payment Type Amount Paid Now

A. PNP............. Pledge No Payment
B. PWC ............ Pledge w/Check

C. PPC.............. Pledge w/Parish Check
D. PCC.............. Pledge w/Credit Card

BATCH LABEL
ANNUAL CATHOLIC APPEAL
Number of Envelopes

Payment Type Options

Date Submitted:___________________

Parish Name Parish # Payment Type Amount Paid Now

A. PNP............. Pledge No Payment
B. PWC ............ Pledge w/Check

C. PPC.............. Pledge w/Parish Check
D. PCC.............. Pledge w/Credit Card

Copie según sea necesario.
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SUBSTITUTE PLEDGE PAYMENT FORM
ANNUAL CATHOLIC APPEAL
Use ONLY if:  1. Pledge Card has already been filled out and sent in;  OR 2. The donation is anonymous

Date Submitted:___________________

Parish Name ____________________________________________________ Parish Number__________________________________________

Name: _________________________________________________________ ACA # _________________________________________________

Address _______________________________________________________________________________________________________________

City ___________________________________________________________ State ___________________ Zip ___________________________

Phone _________________________________________________________

Payment Type  Cash Check # ____________ Amount _____________________________________

SUBSTITUTE PLEDGE PAYMENT FORM
ANNUAL CATHOLIC APPEAL
Use ONLY if:  1. Pledge Card has already been filled out and sent in;  OR 2. The donation is anonymous

Date Submitted:___________________

Parish Name ____________________________________________________ Parish Number__________________________________________

Name: _________________________________________________________ ACA # _________________________________________________

Address _______________________________________________________________________________________________________________

City ___________________________________________________________ State ___________________ Zip ___________________________

Phone _________________________________________________________

Payment Type  Cash Check # ____________ Amount _____________________________________

Copie según sea necesario.
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Diócesis de San Diego

Cardenal Robert W. McElroy
Obispo de San Diego 

Oficína de Corresponsabilidad
3888 Paducah Drive, San Diego, CA 92117

Manny Aguilar, Director
Directo: 858-490-8294 | maguilar@sdcatholic.org

Mary López, Asistente Administrativa
Directo: 858-490-8280 | mlopez@sdcatholic.org

Grace Perfecto, Asistente Administrativa
Directo: 858-490-8249 | gperfecto@sdcatholic.org



“Cada uno ponga al servicio de los 
demás el don que haya recibido, 

administrando fielmente la gracia 
de Dios en sus diversas formas”. 

— 1 Pedro 4:10
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